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Megjelen hetenkint egyszer, vasárnap reggelM Saerke««tí>aéB és kiadóhivatal; 
EXöflaeUsi a r : , Búza-utcza, 1283. szám, hova a lap szel-

Egész évre 5 frt — kr. — Félévre 2 frt 50 kr. lemi részét illető közlemények és előfizetési 
Negyedévre x frt 25 kr. — Egyes szám ára 10 kr. pénzek küldendők. 

Előfizetéseket és hirdetéseket elfogad 
a N y á c s i k S o m a u t ó d a őség. 

Ugyanitt egyes számok is kaphatók. 
Hirdetések és nyílttéri közlemények ju-

tányos áron vétetnek fe l 

es a •i * 

A vidéki sajtó ma már számot-
tevő tényezőként szerepel nemcsak 
politikai, de főleg társadalmi életünk-
ben, s döntő befolyást érvényesít ösz-
szes kultur-törekvéseinkre. 

A vidéki'. hírlapirodalom az utolsó 
két évtized alatt oly óriási lendületet 
nyert, hogy a hatvanas évek köze-
pén ilyenre még csak távolról sem gon-
dolhattunk s még a legvérrnesebbek 
sem táplálták magukban azon reményt, 
hogy a század utolsó tizedében oly ki-
terjedt vidéki hírlapirodalom keletkez-
zék, am i nő a mai, 

Körülbelül negyedfélszáz vidéki 
hírlap és folyóirat áll a magyarság s 
a magyar állameszme szolgálatában, 
édes anyai nyelvünkön terjesztve a 
közművelődést még a legelrejtettebb, 
a legielreesőbb vidékek zugaiban is. 

És ez minden esetre arra mutat, 
hogy a magyar nyelv s a magyar 
állameszme hódít s tért foglal minden-
felé, minden irányban. 

A vidéki magyar hírlapirodalom-
nak nem csekély része van abban, 
hogy az imént megejtett népszámlálás 
eredménye nyolez millió magyart mu-
tathat fel. 

Amerikában tudvalevőleg nomcsak 
minden város, de minden népesebb 
gyarmat és telep saját közlönynyel bir. 
De míg ott a vidéki hírlapirodalom 
jogosultságát tisztán csak közgazdá-
sz a ti eredmények igazolják, addig a 
mi vidéki hírlapirodalmunk létjogát 
magasabb indokokból eredeztethetjük, 
abból tudniillik, hogy nálunk, még a 
legíősgyökeresebb magyar helyen, a 
magyarság közepette megjelenő vidéki 
lap is első sorban nemzeti missiót 
teljesít 

S e missziót hévvel, lelkesedéssel, 
valódi hazafias érzülettel teljesiti. 

hatalmasságnak, mely epithetönnal 
minden művelt államban megtisztelik 
a sajtót. Mert a sajtó valóban a nagy 
hatalmasságok egyike! 

Zsurnalisztikával foglalkozó orszá-
gos képviselőink előszeretettel keresik 
fel a ¡̂d&lci sajtó .^hasábjait is, tudva 
azt, hogy^es^méik' gfakorlati eredményt 
csak akkor mutathatnak fel, ha azok 
a szélrózsa minden irányában elvet-
tetnek. Országos érdekű, s a társadalom 
regenerálását czélzó terveik csak úgy 
válhatnak általánosan ismertekké, ha 
azokat az ország közlakosságának 
minden rétegével közlik. S erre legjobb, 
leghivatottabb és leghálásabb talaj: a 
vidéki sajtó. 

Ez elismert szempontból kiindul-
va vettük kezünkbe a tollat, hogy intel-
1 igencziánk nagyoljb mérvű szeliemi 

Hogy ezen hivatását a fővárosi támogatását hívjuk fel a vidéki sajtó 
sajtó is készséggel ismeri el, annakj iránt. 

Vannak vidékek, hol a helyi saj-
tót az intellígenczia teljes szellemi 
erejével támogatja, s nem merülhet 
fel oly köz-vagy társadalmi ügy, mely-

mindinkább több-több bizonyítékát lát-
juk: s eredményeiben azt tapasztaljuk, 
hogy a vidéki hírlapirodalom tekinté-
lyes kiegészítő részét képezi ama nagy 

A h á z a s s á g r ó l 
— Francm irók ötletei. — 

A leghatalmasabb érv a h zasság el-
len, hogy a férfi ia, nő is szabadságra ter-
mett lények. 

VII Sándor pápa egyszer kérdé Leon 
Aliatiust, a Vatican könyvtárosát, hogy mért 
nem csap föl papnak. >Azért, feleié ez, 
mert egyre készülök megnősülni;« »De hát 
akkor mért nem nősül meg?« * Azért, fe-
leié AÜatius, hogy esetleg pappá lehessek.* 
így folyt le élete, örökösen ingadozva a 
parochia és feleség között. Halálos ágyán 
talán meg is bánta, hogy egyikét sem vá-
lasztotta; de ha korábban határoz, koráb-
ban is bánta volna meg választását. 

A házasság olyan, mint a szekér, 
melybe a férjet és feleséget befogják; a 
mig egy akarattal húzzák, a szekér jól ha-
lad. De a mint valamelyikük megbokroso-
dik, a szekér könnyen feldűl. 

A házasság hasonlít a színpadi dísz-
lethez ; szép azt nézni — messziről 

A házasság a szerelem költeményé-
nek prózai fordítása. 

A szerelem jobban izük, mint a há-
zasság, mint a hogy a regény is jobban 
tetszik, mint a történelem. 

A házasság a szerelem tüzének a füstje, 
egyik tüszköl tőle, a másik bele is futad. 

Szerelem nélkül házasodni annyi, mint 
tüzelő szer nélkül telepedni meg Szibériában. 

Némely bolond szemhunyorítás nélkül 
megkér egy olyan tökéletes nőt, kire érde-
mes ember a szemit is alig meri emelni, 
és megkapja. 

A házasság olyan bolond dolog, hogy 
érdemes volna föltalálni a világ folytatásá-
nak titkát asszony nélkül. 

Ha egy agglegény fiatal leányt vesz 
feleségül, hibája nyomában jár a bűnhődés. 

A vénség és házasság abban hasonlí-
tanak, hogy niiudakeLlöt nagyon á hí tjük és 
ha benne vagyunk, egyre jajgatunk miatta. 

Vígjátékban az intrika rendszerint há-
zassággal végződik; az életben rendesen 
ezzel kezdődik. 

A házasélet boldogságára megkíván-
tatnék, hogy az asszony vak, a férfi meg 
süket legyen, 

MEFISTO. 

A M A I V I L Á G B Ó L . 

— A »Szarvas és Vidéke» eredeti tárczája. — 

(Folyt, és vége.) 

Másnap a Frici gyönyörű négyes-fo-
gatát előjártatta, fölpattant a bakra, én 
meg mellé ültem. Csak ugy repültünk a 
poros utcán végig, meg sem á.ltunk Rózsi-
káékig. Mikor innen eljöttünk, egyenesen 
Jankáékhoz hajto ttunk. 

Mindkét helyen »különösen örvendez-
tek a rendkívüli szerencsének.* 

Tudnátok csak! Frici 15 ezer forintos 
váltót irt alá Jajtelesznél, hogy ezt a négy 
lovat megvehesse. Leánynézőbe indult. En-
nek a négy lónak négy hét alatt 50 ezer 
forintot kell legalább is keresni. 

Este az alacsony vendéglő piszkos szo-
bájában a poros divánon csibukozott Frici, 
én meg az ágyon dűltem végig. 

m a 

Nagyot nevettem. 

— Ne mókázz, komolyan kérdezlek 
Megházasodom. Feleség nélkül megtudnék 
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SZARVAS és VIDÉKE. Vasárnap, április 19. 1891. 

nél ne hallatná nyomatékos szavát; 
vannak ismét vidékek, hol csak ügy 
néha-néha veszi fel a tollat az intei-
ligenczia egyik-másik tagja, ezt is ta-
lán csak oly alkalmakkor, amidőn na-
gyon közelről van érdekelve; s vannak 
végül oly vidékek is, hol az intelligen-
czia egész közönyös szemlélője azon 
nemes irányú törekvéseknek, amiket 
az illető helyi lap programmjában kije-
lölt, s megvalósítani iparkodik. 

Általában véve azonban azt ta-
pasztaljuk, hogy az úgynevezett toll-
forgató inteiligenczia többnyire nem 
támogatja lapját azon irányban, a 
melyben szellemi tehetségeitől joggal 
várnunk lehetne. 

Pedig tehetné! De nemcsak tehet-
né, sőt kötelessége is volna sorompó 
elé állani mindannyiszor, amikor egy-
egy megoldandó társadalmi kérdés 
felmerül, vagy valamely, a közre kiha-
tó tény megvalósításával foglalkozunk. 

Intelligentiánknak mindenha köte-
lessége támogatni azon lapot, mely 
érdekeit képviselni hivatva van. 

Az intelligencziának szellemi köz-
reműködése azon város és vidék mű-
veltségére, s fejlődött gazdászati és 
kereskedelmi viszonyaira mintegy reá-
üti a bélyeget, s következtetést hagy 
vonnunk egyebekre is. A művelt intei-
ligenczia közreműködése első életföl-
tétele a vidéki lapnak. 

Minden vidéknek megvan a maga 
specziális érdeke, ezen érdekek küzcl-
íere a helyi sajtó, s a küzdtér porond-
ján kell, hogy méltó harezosok jelen-

jenek meg, mert a csatározás csak 
ugy lehet érdekes. 

S ha a vidéki sajtó, a helyi lap, 
mindennemű, a közjóra üdvös hatású 
társulási vagy egyéb eszmét, mely 
időnkint felmerül, lelkesedéssel pártol; 
ha a vidék specziális érdekeinek buzgó 
harczosaként mulatja magát; ha min-
denkor honett iparkodik maradni; ha 
a személyes érdekek zsoldjában nem 
áll; s ha az egyszer hangoztatott he-
lyes elvek következetes keresztülvite-
lének feladatát tűzte ki: akkor ez a 
vidéki sajtó, ez a helyi lap, teljes önér-
zettel szólíthatja fel szellemi közremű-
küdésre az intelligencziát, mely bizony-
nyal nem is fog késni a megjelenésben. 

Sokat, nagyon sokat lehetne még 
az intelligencziának a vidéki sajtóra 
való jótékony hatásáról szólanunk, de 
ezt hagyjuk; egyszerűen csak arra 
hivatkozunk még, hogy az olvasó kö-
zönség az inteiligenczia és a vidéki 
sajtó frigyét a legszebb, legdrágább ka-
pocsnak tartja, mert hozzá is közelebb 
hozza; s büszke öntudattal tekint intel-
ligencziájára, mert megnyugvást szerez 
arra nézve, hogy a társadalom, mely-
nek körében mozog, életképes, hasznos 
tagokkal dicsekedhetik. 

Wledor. 

mi a magunk részéről helyi körülményeink 
között sem indokoltnak, sem célhozvezető-
nek nem tartjuk a munkásnép mozgolódá-
sát, Nert nálunk, ha valakinek, úgy inkább 
a munkáltató kisbirtokos osztálynak volna 
oka panaszra, avagy nem a munkás vi-
lág nagyfokú jólétét jelenti-e az, ha látjuk, 
hogy napszámosaink a legnagyobb lelkinyu-
galom mellett heverik és pipázzák át nagy-
utezai rendes telepeiken a napot s szolgál-
nak nem ritkán a jó izlés és közszemérem 
botránykövéül, — csak azért, mert egyik-
másik munkáltató nem hajlandó a felcsigá-
zott napszámra. Ugy látszik, ezek az embe-
rek elfeledték, hogy a belügyminiszter felvi-
déki és székely munkások betelepítése által 
kíván és fog a helytelen irányban fejlődött 
mozgalmak ellen reagálni. Hát csak vigyáz-
zunk, nehogy épen az ellenkezője következ-
zék be annak, amit a mozgalom vezetői és 
részesei czélba vettek! 

.. é 
Munkás-mozgalom. Ma d. e. az isteni-

tiszteletek végeztével nagy munkásértekez-
let lesz a községháza udvarán, melynek 
célja a szolgabirósághoz beadott kérvény 
szerint a mezei munkások helyzetének javí-
tására irányuló tömörülés. Őszintén szólva, 

ugyan lenni, de nekem pénzre van szük-
ségem. 

Odaálltam Frici elé. Egy pillanatig 
elgondolkoztam s az jutott eszembe, 
hogy milyen boszut állhatnék én most Ró-
zsikán a velem űzött játékért, ha ezzel a 
léha, sivár lelkű, elaljasodott és eladóso-
dott Fricivel elvétetném. Megérdemelné, hogy 
nagyravágyása miatt lakoljon. Hanem szi-
vemből ezer méltatlankodás sem volt képes 
kipusztítani a jobb érzést, ott hánykolódott 
az mélyen legyűrve. Ez az érzés megmoz-
dult most, felülkerült és leigázta a rosz-
indu latot 

— Komoly szándékod a nősülés ? 

— A legkomolyabb, 

d el — Jankát. 

—mii*ii« 

teni a dolgot. Bizonyosan valami tévedés 
forog fönn. 

— Ahán! meg van, tudom már, hol 
a bibi. Bizonyosan a nagy bátyám keze 
működik a dologban, a ki bosznból csele-
kedte ezt a csúfságot vetünk, Erővel! nya-
kamba akarta sózni a leányát s ránk tuk-
málta kéretlenül is a pénzét, hogy behá-
lózzon bennünket. Hanem én álltam rendü-
letlenül s megmutattam, hogy szerelemből, 
nem pedig érdekből nősülök. 

El is vette. Két kézzel adták hozzá. 
A lakodalom nagy fénynyeí ment végbe. A 
fiatal pár nászútra kelt. Nizzában várta őket 
a sürgöny, hogy Frieinek az apja — cső-
döt mondott. Prósit! Ez ugyan kellemes 
nászajándék volt. 

Frici szörnyű meghökkenést mutatott 
szép felesége előtt és sehogy sem tudta ér-

es 
Az egykori »kis erdő« helyén, mely 

élő Körösünk elzárása óta elveszté vadon 
költészetét s pár év óta már »névben él 
csak, többé nincs jelen« : örömmel látju k 
megtestesülni a város minden lakója által 
óhajtott népliget eszméjét. Az ezen év ta-
vaszán oda ül tet j t t számos fa és cserje 
nem csak városunk képviseletének ez irány-
ban való buzgalmát tanúsítja, hanem a li-
get leendő szépségét is Sf jleni engedi már. 
Az ügyes tervezést főképen abban találjuk 
itt, hogy a népnek szükséges táneztereken 
kivül két, köralaku játszó-tér is alakítta-
tott, mely terjedelmes és közeli voltánál 
fogva nemcsak tanuló ifjúságunknak szol-
gál már jelenben is kedvelt labdázó lh'lytil, 
hanem az, esetleg egy nagyobb szabású 
népünnepély, tornamutatvány, vagy gazda-
sági kiállítás tartására is alkalmas leend. 

Mint tudjuk, városunk képviselő tes-

örs/e hogy egy szó sem volt igaz 
ül. Van ugyan egy nagybátyja, de an-

nak soha sem volt még felesége sem. Egy 
másik nagy bátyját meg, a jó öreg Gergő 
bácsit, ezzel a csőddel tönkre teszik.) 

— Hanem soha se búsuljunk, drága 
kis feleségem, megkérjük a maga édes pa-
páját, az én drága jó iparnat, hogy utal-
ványozza ki a magára eső részt a vagyon-
ból, azzal aztán helyrepótohmk mindent. 

Janka először elpirult, aztán, elhalvá-
nyodott. Mióta fölserdiilt leány, azóta talán 
most történt rajta először ilyen színválto-
zás. Szemeit lesütötte s így szólt Fricihez; 

— Kedves férjem, az én hozományom 
a szivem és tiszta, ártatlan lelkem. Az iga-

zat megvallva, sem apuskának, sem nekem 
nincsen vagyonom. 

— Nincsen-e? 

— Bizony nincsen, édesem. 

— De hisz az lehetetlen! 
— Már pedig ugy van, én tudom. Az 

a nagy ház, a melyikben lakunk, meg az a 
nagy fás tanya a Fertőszélen, a nagybácsié, 
a ki reám akarta hagyni vagyonát, de a 
miből most már aligha lesz valami, mert 
az adósságesinálókon kivül csak a nőket 
gyűlöli jobban. 

Frici olyanformát érzett, mint mikor 
a játékos utolsó aranyát vesztette el a 
blatton. 

Még az nap haza indultak. Otthon a 
feleségével beszámolt a kedves ipaurának, 
ő meg nyakába vette a világot . . . . 

. , . Majdnem tiz év mult el azóta. 
Egy forró nyári napon a sétatérre bandu-
koltam ; előttem kopott ruhába öltözött, 
zsiros-kalapu, félrecsapott cipősárkokkal egy 
ismerős alak csoszogott. Frici volL Megis-
mert ő is. Mintha csak tegnap váltunk 
volna el, barátságosan köszöntött és kezét 
nyújtotta. 
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tülete a szépet á hasznossal párositni akar-* 
ván, a népligettel kapcsolatban egy gyü-
mölcs-faiskolát is állit fel, a mit szintén 
csak helyeselhetünk az esetben, ha az aho>, 
kívántató földterület nem a népligetre szánt 
területből vétetik el. Szerintem, ha e kettős 
czélt akarjuk elérni, ugy az egész kis erdő 
helyének vagy legalább is háromnegyed ré-
szének be kellene fásittatni. 

De jelen soraim megírásira nejn ez 
indított inkább, mint azon óhaj, hogy vajha 
ezen Népliget a távolabbi Annaligettel ösz-
szeköttetnék, ha nem is egészen, de legalább 
egy árnyas és egyenesen az annaligeti híd-
nak vezető ú t ta l Ha ez út,kocsiközleke-
désre készülhetne, két oldalán párq- fasor-
ral a gyalog járók számára, ugy az Anna-
liget nemcsak közelebb lenne, de nyári 
nagy hőségben is a nap bármely szakában 
kedvelt kiránduló helyül maradna meg, még 
akkor is, ha már a Népliget fái versenyez-
hetnének annak htís árnyat nyújtó lombjai-
val, mihez pedig még sok év szükséges. 
Ha kocsiút talán nem, de legalább egy szé-
les gyalogút, úgy hiszem, könnyen volna 
létesíthető a két üdülő hely közt. 

A Népliget jelenlegi ültetvényei az ed-
digi keskeny ösvényt is elfoglalják s ugy 
látszik, hogy az általam annyira szépnek 
vélt összekötő-út nincs tervbe véve, mi 
nagy veszteség volna a két ligetre nézve. 
Ezért bátorkodom az intéző körök figyel-
mét az elmondottakra most még idegében 
felhívni. 

0. M. 

(Goncerti refcráda.) 

Tisztelt Szerkesztő Úr! 

A leányiskola javára april 11-én tar-
tott hangverseny tárgyában valamelyik csacs-
ka reportere elkapkodta ugyan előlem a 

— Hát te hot jársz itt ? — kérdém. 
— Amerikából jövök. Kimentem sze-

rencsét próbálni. Voltam péksegéd, ezuk-1 
rászlogény, kőtörő ; megszöktettem egy 
leányt a szüleitől. Roszul ment a dolgunk; 
én ráuntam, ö meg bánatában meghalt. 
Most itt vagyok ! 

— Hát aztán mit akarsz most ? 
— Adj egy öltözet tisztességes ruhát, 

a többit bizd reám. 
Ruhát, fehérneműt és egy kis pénzt 

adtam neki. Frici másnap megszorongatta 
a kezemet, rágyújtott egy finom szivarra s 
fölment Budapestre. 

Négy hétre rá olvasom a lapokból, 
hogy Fricit a miniszter (rokona) kinevezte 
— kormánybiztosnak. 

Máig is él. Most már második felesége 
van. Az ujabb házasságban óvatosabban 
járt el : elvett csúnya, de nagyon gazdag 
özvegy asszonyt. Ennek a pénzéből ural-
kodik és — csinos szobaleányoknt tart. 
Egyelőre még a miniszter rokonára seii) 
szorul. 

Sz. Kovács Pál 

• SZARVAS és VIDÉKE. 
-' ' -' i '"•' '1 ' ' ' ; 

java mondanivalókat, de azért hadd mond-
jam el róla én is a magam észrevételeit, külö-
nösen a panaszosát. Mert hát nem volt-e el-
kedvetlenítő látvány az a sok üres pad, mely 
máskor mindigzsufolva szokott lenn diszesnél 
díszesebb publikummal? Hát hiszen igaz, hogy 
nagyon sötét volt s ripacs.os trottoirunk sikos 
sarában nagyon is élénk balanceirozás köz-
ben gymnasztizáltunk el a főiskoláig, de 
nem igért-e eleve is e kis testmozgásért a 
kényelmeseknek fényes kárpótlást az a ki-
látás, hogy egyszerre több rendbeli pré-
miéreket élvezünk és nem serkenthette-e a 
takarékosokat az a lélekemelő tudat, hogy 
filléreinket jótékony czél oltárán rakjuk le, 
és nem nyugtathatta-e meg a félősebbek 
kedélyét az a dédelgető emberbaráti intéz-
kedés, hogy >Felolvasás: nem lesz.« Mind-
ezek dacára mégis alig-alig telt meg félig 
a nagy terem ; igaz, hogy az aztán intelli-
genciánk szine-virágával telt meg. 

Első mutatványul a főgymnasiumi férfi-
dalkar énekelte Dilrner „ Viharban" czimü 
szép kardalát, melynek érzéshü dallamára 
önkéntelenül eszembe jutott egy svéd ten-
gerésznek novellája, a >Malström«, melyet 
a minap olvastam a Vasárnapi Újságban, s 
ez a kettős hatás szinte átéreztette velem 
azt a vérfagyasztó borzalmat, mely a vi-
hartól fölkorbácsolt tengeren a sül védő hajó 
népét elfogja. Szelíd bánatos hangulatba 
ringatott utána Mázor Elemér ur érzelmes 
szép hegedű-játéka, melynek kivált sordi-
noja igazán szívhez szólóan búgta el Ártót 
JBellini Souvenirs-jelt. Szökatlanul szép volt 
Bugyis Andorné úrnő és Landler Amália 
kisasszony Zimay-ßle magyar pár dala, me-
lyet a közönség szűnni nem akaró tapssal 
fogadott és újrázott — kár, hogy hiába. 

Ezután a hangverseny leghumoriszti-
kusabb része, a ^fölolvasás-nem-tartás« kö-
vetkezett, erre pedig a legkedvesebb szám : 
Ertiey Tt'-li regéje, melyet a leányiskolái 
és főgymnásiumi tanulókból alakult gyer-
mekkar adott elő a legszeretetreméltóbb 
művészettel, nagyban emelve Landler k. a. 
érzésteli solói által. A daljáték tartalma 
egyébként ezúttal ép ugy belevarázsolt a 

j boldog karácsonyest! lélekállapotba, mint a 
' decemberi hangversenyen előadott »Nyári 
éj« a zöldellő természet anyai ölébe. 

A gyermekkarnak nagy tetszéssel fo-
gadott daljátéka után ismét premiére, a 
szarvasi leánvkoszorú egyik deli szép vi-
rága első nyilvános szereplése következett. 
Kovács Szeréna k. a. játszott el zongorán 
egy Wallacc-{é\e Grande Polkát kellemes 
biztossággal riadó tapsot, bokrétát aratva s 
oly nagy tetszést keltve, hogy a közönség 
lelkes «hogy volU-jait csakis egy uj zene-
játékkal lehetett elhallgattatnia. Ezután vá-
rosunk főfó-cnekesére, Dr. Saíacz Oszkár 
úrra került — volna a sor, de ő rosszullét 
miatt nem léphetvén föl, énekszámát Bu-
gyis Andorné úrnő volt szíves betölteni, kinek 
szépen csendülő mezzo-sopránja ezúttal még 
jobban érvényesült, mint a párdalban s ki-
nek érzésteljes dalait, ismételten zajos tap-
sókkal hálálta meg a közönség. 

Az utolsó számot a főgymnásiumi fér-
dalkarnak egy hatásos magyar müdala(»Nem 
tudom én« Thern Károlytól) képezte, mit 
a közönség szintén elismerő tapssal foga-
dott ; azután pedig oszlottunk szét folytatni 
az élvezetes estét, ki a casino nagy termé-
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nek úgynevezett parqúettején, ki a szom-
szédos szobáknak étvágy- és szomjgerjesztő 
holmikkal megrakott asztalainál, ki végre 
csendes lakának békés otthonában. 

Mefisztó. 

A casino társas estélye. 
1891. április 11. 

Kongott a hangverseny terme az üres-
ségtől, — zajos jókedvtől riszhangzott a 
rákövetkező társasestélyen a Casino, és úgy 
látszik, sikerült tréfa lett volná a táncz 
után epedő társaság előtt, ott a túnezte-
remben újra végig csinálni a hangverseny 
egész műsorát, s ilyenformán belekénysze-
ríteni egy kis szellemi gyönyörűségbe is. 

No de ez igazán az elemek elleni 
küzdelem lett volna; mert a víz oltja a 
tüzet, s. egészen természetes, hogy a pér-
m.etező eső kioltotta a zeneművészet iránt 
csaknem minden kebelben lobogó lángját' a 
lelkesedésnek. Ámde hölgyeink a tánczért 
is égnek, s íme itt az elemek örök harcza: 
amott a viz, emitt a tűz a győztes. 

Azonban m< legyünk igazságtalanok! 
Ismerjük el, hogy a táncz szüneteit betöltő 
discxirsiishoz, — a hol nem érdekesebb 
théma — ott mégis csak a hangverseny 
adta a tárgyát. Ha tartanom kellene attól, 
hogy Mephistó úr figyelmét elkerülte va-
lami a hangverseny sikerének a közr- és 
egyesek kritikája alapján való mérlegelé-
sénél, úgy e kihallgatott discursusokból el-
árúlhatnám, hogy egy szép asszony a ba-
riton-solot sajnálta, — egy Juliska figyelmét 
a másik férfi-szereplő kifogástalan pukker-
lija vonta magára, (megkérdeztem, s ázt 
felelte, hogy illő jutalomért szívesen szerző-
dik a gyermekek mellé tánezmesternek), 
mások szinte »megbotránkoztak« azon a 
nyugodt és fesztelen otthonosságon, mely-
lyel az est csillaga a zongorához ül t ; 
hogyne! hisz a lámpaláz — önmagukon és 
másokon tett tapasztalásuk szerint — az 
első fellépéstől elválaszthatlan; olyan is 
akadt, a ki örült az újításnak, mely a felol-
vasást a hangversenyteremből kiküszöbölte, 
de azért szavalatot szeretett volna hallani. 

De itt már ismét a zenereferensnek 
van igaza. Nemcsak azért, mert szerepében 
kontárkodom, de azért is, mivel ez a kri-
tika nem tartja magát szorosan az aesthe-
ticáhóz; de hogy ettől se látszam. idegen-
nek, azzal fejözem be hallgatózó köruta-
mat, hogy a mezzo-soprán szép szemeit 
nagyon sokan találták — veszélyesnek. 

De vissza a kaptafához! 
A nedves időjárás mégis csak lehan-

golta kissé a kedélyek húrjait, s míg a 
souper és a jóbor, (meg a jó: theá) no, meg 
a bájos pinczérnők kiapadhatlan szives 
készsége meg nem vetették a jókedv alap^ 
ját, addig bizony kissé szokatlan vontatott-
sággal indúlt meg a farsang temetése. A 
szarvasi farsangot bizony csak ma temet-
tük; nem hiába mondják, hogy mulatni 
csak a vidéken lehet; pompa, vagy bátyú, 
— elite, vagy házi, mind egyformán vidám 
és kedélyes és a mi fő ; — sok, mert, — 
hála Carneval herceg kegyelmének — ak-
ként voltunk az idei farsangunkkal, mint a 
tehetségében bizalmatlan orvos a betegé-
vel : lemondtunk róla hamvazó szerdán, s. 
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mégis csak április 11-én húzták ki alóla a 
gyékényt, addig minden héten fel-felcsil-
lant az életnek egy-egy szikrája á nagy 
haldokló szemeiben. Legalább lassan-lassan 
elkészülhettünk a szomorú eseményhez és 
háromhétnyi távolságra közelíthettük meg 
a tavasz vigasztalását, — a diákmajálist. 

Souper után aztán a hangverseny-
mulasztók kedélyéről is. leolvadt- a lelkid 
ismeret mementoja, a czigányban is meg-
szaporodott a sziyesség, s a csárdásban 
néhány »per procura« kurjantás megcsi-
nálta a hangulatot. Mert a jókedv ragadós. 
S a mi még mindezekhez hiányzott, azt 
megszerezte a bűdet és a pezsgő, meg a 
7 órai gratis-dejeuner, mely az egész mu-
lató társaságot annyira együtt találta, hogy 
bár statisztikai jegyzeteimet a napvilágnál 
készítettem, még sem tartok tőle, hogy va-
laki a hiányosságért vaksággal vádoljon. 

íme! Delhányi Mariska, Fuksz Giza, 
Haraszti Lujza, Koncz Vilma, Konstantino-
vics Szidike, Kovács Szeréna, Krcsmárik 
Juliska, Lányi nővérek» Mázor Dalina, Med-
veczky Annus, Oertl Emilia, Somogyi Ju-
liska, Széndy nővérek, Sziráczky Irén, 
Zlinszky Rózsika k. a.-ok. — Ifj. Baghy Pálné, 
Bárány Miklósné, Bugyis Andorné, Dr. Fuksz 
Edéné, Dr. Haviár Gyuláné, Kollár Lajosné, 
Dr. Krcsmárik Jáiiosné, Konstantinovits 
Györgyné, Mázor Józsefné, özv. Medveczky 
Adolfné, Dr. Mikolay Istvánné, Ponyiczky 
Györgyné, Salacz Ferenczné, özv. Sárkány 
Jenőné, Somogyi Elekné, Szendy Györgyné, 
Zlinszky Istvánné. 

S hogy e ragyogó névsort a tekin-
télyre való hivatkozassal egy látszólagos 
ellenmondásban fejezzem be> egy régi ked-
ves tanárom szavaival fejezem ki az esté-
lyen tett fájdalmas tapasztalásomat, hogy 
»olyanokat is láttam, a kik nem voltak ot L< 

MI Ú J S Á G ? 
— Kormányképviselő. Mint a hivata-

los lap mult vasárnapi számában olvassuk, 
a vallás- és közoktatásügyi magyar kor-
mányt szarvasi ág. ev. főgymnasi urnunkbati 
az idei érettségi vizsgálatokon Hiirlc József 
eperjesi jogakadémiai igazgató-tanár fogja 
képviselni, kihez — hasonló minőségben 
mult évben is szerencsénk volt. A kor-
mánynak küldötteit, — kikét a tanintéze-
tünk iránti jóakarat hoz közénk, — min-
dig őszinte vendégszeretet fogadja váro-
sunk falai között. Ezúttal is őszinte jóaka-
ratába vetett bizalommal tekintünk a tan-
ügyi kormány közegének eljövetele elé. 

— A kaszinói társas-estély összes be-
vétele volt 190 frt 35 kr. Kiadás 90 frt 
35 kr. Marad tehát könyvtári célokra tiszta 
jövedelem gyanánt 100 frt. 

— Pepi-e vagy Anti? E nagyfontos-
ságú kérdés eldöntése okozott a napokban 
nagy fejtörést az ifj. majális lelkes rende-
zőinek. Kétségtelenül nagybán emelné a ta-
vaszi mulatság hangulatát, s fokozná me-
gyeszerte az érdeklődést, ha egyszer már 
olyan igazi jó cigányzene hangjai mellett 
lejthetnének a mulatók, amilyen az Antiék 
ma napság páratiának elismert orosházi 
bandája* Ezek a jó fiúk szívesen át is jöt-
tek volná, de hát mégis nagyon bajos do-

az, mikor Szarvas a másik határba 
megy cigányért, meg van is benne valami 
kis kompromittáló első sorban épen Pepiékre, 

Vasárnap, április 19. 1891, 

tek ineg a szarvasi járás föszolgubirájához 
ázon elismerő oklevelek és emlékérmek, 
melyekkel a mult nyári aradi kiállítás bí-
ráló bizottsága a vidékünkről résztvett ki-
állitókat serkentőleg jutalmazta. Kis értneí 
kaptak kézimunkáért; Dr, Haviár Gyuláné, 
Chován Zsigmondné, Ponyiczky Vifma, 
Schwietzer D,-né (Szt.-András) és Gener-
zich Karolin. Nagy érmet kaptak különféle 
gabona-mintákéri: Szarvasról: Kovács Sán-
dor. Szentandrásról: Krebsz Ferenc, Huti-
ray László. Tolnay Ferenc, Csabacsűdról: 
Königswarter-féle uradalom. Csáhóról: Geiszt 
Gáspár és Geiszt Gyula. Öcsödről: a közs. 
Elöljáróság. 

— A kondorosi munkások is alakítot-
tak »munkás-körte, melynek körülbelül 200 
tagja van. S bizony a zűrzavaros socialis 
eszmék ott kavarognak s már érezhető a 
tartózkodás az aratásba való szerződések 
körül: május l-ig vonakodnak határozni e 
tekintetben. Nagyon sajnálatos volna, ha 
épen ott, hol a munkás nagyon is rá van 
utalva a munkaadóra, kimaradna a lakos-
ság az aratásból, a mi pedig könnyen meg-
eshetik, ha a józanabb felfogás nem kere-
kedik felül. Csak késő ne legyen ! 

— Chorál-gyüjtemény a magyarhoni 
ág. ev. egyházak énekes-könyveihez czimü 
munkájának első füzetét Molnár János hely-
beli ev. tanitó bemutatta szerkesztőségünk • 
nek. A füzet Eberle bécsi czég csinos ki-
állításával 80 oldalr terjed s 6995 ma-
gyar-tót-német ének névtartalmát foglalja 
magában. Már az előfizetési felhívás közzé-
tétele alkalmával minden ev. tanítóra nézve 
nélkülözhetlen kisegítő eszköznek jeleztük 
s most is melegen ajánjük ev. egyházaink 
és tanítóink figyelmébe és pártolásába, inert 
a nevezett tanitó vállalata első e téren, 

ból köszönetet mondunk Bugyis Andorné amely összes egyházi énekeinknek dalla-

kik nem' dolgoznak ugyan olyan egeket ver-
deső művészettel, de végre is nekik is csak 
élni kell, azután meg még az időjárással 
se igen lehet szerződésre' lépni, hátha va-
lami nem remélt fergeteg otthon — vagy 
iáe-szoritja a vidéki bandát, stb. stb. Mind-
ezeknél fogva :'negmarádt a rendezőség a 
»mieink« mellett, szigorúan ieíkökre kötve 
azonban, hogy . majálisig az időt okosan 
felhasználják, s legalább egy-két új tánc-
darabbal rukkoljanak elő. Majd meglátjuk! 

— Köszönet-nyilvánítás. Mindazon úr-
nők, kik a Caszinó könyvtára javára a tár-
sasestélyt rendezték s annak sikerét buzgó 
tevékenységükkel biztosították, fogadják ez 
úton is őszinte köszönetünket. Szarvason, 
1891. apr. 17-én. A casinói választmány 
megbízásából: Lislca János, jegyző. 

— Elhalasztott hangverseny. Mint ne-
künk Csabáról írják, a május elején csabai 
műkedvelők közreműködése mellett nálunk 
tervezett jótékonycélú hangverseny közbe-
jött akadályok miatt ez úttal nem fog meg-
tartatni. 

— Halálozás. Fiatálon ragadta ki a 
halál szülei, testvérei rokonai s barátai 
szerető köréből G 1 a s n e r Zsigmondot f. 
hó 13-án. A gondos ápolás, a szerető ke-
zek minden törődése, fáradsága nem ment-
hette ki a nehéz betegség, a tiphus karjai 
közül. Az isteni gondviselésnek ugy tett-
szett, hogy a fiatal élet rövid virágzás után 
elhervadjon 28-dik életévében. Hamvain a 
boldogultnak, melyet f. hó 15én helyeztek 
örök nyugalomra, őrködjék a béke angyala! 

— Nyilvános nyugtázás és köszönet-
nyilvánítás. A helybeli polg. leányiskola tan-
testülete által, f. hó 11-én rendezett jóté-
konyczéiú hangverseny tiszta jövedelme 51 
frt 78 krnyí összeget tesz kí. Ez alkalom-

úrhölgynek, Landler Amália és Kovács Sze-
réna kisasszonynak, továbbá Mázor Elemér 
úrnak, valamint a főgymn, féríi-dalkarnak 

inait, a szokásos eltérések figyelembe tar-
tásával együttesen közölné. Előfizethetni a 
szerzőnél. Előfizetési ár egy füzetre 1 frt 

szives közreműködésükért, melylyel a ne- 15 kr, négy füretre vagyis egész munkára 
mes czél iránti önzetlen áldozatkészségük-14 frt 60 kr. Az előfizetők a munkát bér-
nek jelét adták s a hangverseny sikerét 
biztosították. Ugyané helyt sietünk névsze-
rint és nyilvánosan nyugtatni a t. felülfi-
zető közönség adományait: Haviár Dani 2 
frt, Lusztig Miksa 2 frt. Dr. Haviár Gyula 
2 frt. Sárkány János 1 frt 60 kr, Dr. Sa-
lacz Oszkár 1 frt 60 kr, Dr. Fuksz Ede 1 
frt 40 kr. Áchim Ádám 1 frt, özv. Benczúr 
Jánosné 1 frt, Dr. Krcsmárik János 1 frt, 
Neumann Jenő 1 frt, Rohoska Mihály 1 frt, 
P. Gy.-né 1 frt, Ponyiczky Máté 1 frt, 
Zlinszky István 80 kr, özv. Lusztig Sámuelné 
80 kr, Szabó Gáborné 60 kr, Krajcsovícs 
Soma 60 kr, B. A. 60 kr, Dr. Szlovák Pálné 
60 kr, Gólian Samu 60 kr, Delhányi Zsig-
mondné 60 kr, Michnay Gyula 60 kr, Dr. 
Szlovák Pál 60 kr, Medveczky József 60 kr. 
Szeremley Mihály 40 kr, Liska János 40 
kr, Szemián Daniiié 20 kr. Petry Gyula 20 
kr, Réthy Sándor 20 kr, Dancs Lászlóné 
20 kr, N. N. 20 kr, Podhorszky Gyula 20 
kr, Bakay Sándorod 20 kr, özv. Nyácsik 
Sománé 20 kr, N. N. 20 kr, Kovács Sándor 
20 kr. Gaál Isván 10 kr. A leányiskola igaz-
gatósága, 

— Az Írásbeli érettségi vizsgálatok fő-
gymnasiumunkban jövő hó 20-ík és követ-
kező napjain fognak megtartatni. 

— Szarvas és vidéke az aradi gazda-
sági és iparkiállitáson, A mult héten érkéz-

mentve kapják. 
— Ifj. Lányi Gusztávot, lapunk buzgó 

dolgozótársát, a nógrádmegyei csábi ág. h* 
ev. egyházközség hivta meg segédlel készül. 
Fiatal barátunkat, — ki lapunkat a messze 
távolból is gazdagítani fogja érdekes dolgoza-
taival — új otthonában és hivatalában me-
legen üdvözöljük. 

— Telekkönyvezés. Kondoros községe 
megtette a nagy lépést az iránt, hogy te-
lekkönyve legyen. A napokban járt kint 
Dr. Haviár Gyula ügyvéd, hogy a munká-
latot megkezdje s a szükséges adatokat be-
szerezze. Régi óhajtása ez a község lakói-
nak, mely végre teljesedésbe megy. 

— Változás a > kiadóhivatal személy-
zetében.« Lapunk kihordójául az új évne-
gyed elejétől, az ily tisztségben már évek 
óta sikerrel fáradozó Polónyi Dánielt al-
kalmaztuk. E változással bizonyára a pon-
tos kihordásnak eddig talán kétségbevon-
ható gyakorlata is hozzá fog járulni azon 
előnyökhöz, melyek eddigien a közönség-
nek lapunk iránti rokonszenvét biztosították. 
Új kihordónk a mai számmal egyidejűleg 
az .előfizetés megújítása végett rendesen ki-
állított nyugtával is felkeresi azokat, kik-
nek előfizetése az 1. évnegyeddel lejárt. Mi 
pedig tisztelettől kérjük azoknak szives be-
váltását. 

\ - . . . . 
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színkörünkbe 
hatósági engedély 
lyamodott: Thzay Desző, kassai, Habnay 
Imre miskolci, Bárdi/ Lajos (most Mező- « 
Túron működő) igazgatók, s Csóka Sándor, ' 
a szabadkai színháznak a tavalyi idényből; 
előnyösen ismert igazgatója. Dr. Kresmarik 
főszolgabíró a szinügyi bizottság vélemé-
nyének meghallgatásával Csókának adta 
meg az engedélyt, kinek társulata most is 
legtisztességesebb erőkkel rendelkezik. Ott 
vannak a primadonnán, V, Margó Gilián 
kívül: a mi dédelgetett kedvencünk, Bó-
nayné, továbbá Völgyi Katica. Breznay, Kiss 
János, Cryöre stb. A feltételek részleteire 
nézve a szinügyi bizottság van hivatva a 
jelentkezett direktorral tárgyalásba bocsát-
kozni, s ha ez — mint hisszük — mind-

Egész selyem 
X i r t 20 krtól 

mintázott foulard 
4 frt 65 krig méter-

jét (mintegy 
küld öltözék- > 

450 külön böző minta 
fagy darab-számra, porto-

v..a ítt[UIIlBJHeífBH A 
(c?. és kir udvari 

IQUUu uviig v«(. g Y di 1 J-ítív tev* rt 
szál ti tó) Ziiriohlien. Minták. 

ioruuiu postával k 
Gzáros lev 

uiaetneiv. L»evcieKre iv Kraj-
élbélyeg ragasztandó. 

Iroda lom. 
A bölcső titkai czimmel épen most 
meg a >K é p e s C s a l á d i L a p o k» 

kiadásában veterán regényírónknak, Lauka 
Gusztávnak egy igen érdekes regénye, amely-
ben maró szatírával rajzolja szerző egy 

két fél megelégedésére megtörténik — úgy r főispánnak a pályáját s a családi életét. A 
az idén is élvezetes előadásokban fog gyö- [diszes borítékkal ellátott s csinosan kiálli-
nyörködni szinpártoló közönségünk. Ó h a j - : t o t t kötet ára 1 írt. Megrendelhető a 
tandó azonban, hogy úgy a személyzet, i k é p e s C s a l á d i L a p o k kíadóhiva-
mint a reportoir betartására nézve határo-
zott feltételeket kössön ki a bizottság. E 
tekintetben óvatosságra int bennünket Csó-
káék tavalyi eljárása a saison vége felé, 
mely nem volt méltó sem a sokat igérő 

talában (Budapest, Nagy-Korona utcza 
20. sz.) és kapható, minden könyvkereske-
désben. 

A K é p e s C s a 1 á d i L a p o k előfi-
zetői 4 ilyen regényt kapnak ingyért éven-

kezdethez, sem a közönség — s különösen ként és igy a magas irodalmi színvonalon 
álló s előkelő munkatársakkal bíró lap, 
6 forint lévén előfizetési á'ra, oly csekély 
összegbe kerül, hogy mindenki megrendel-

keltsége által megtartott nagy értekezleten j heti, miért is ajánljuk t. olvasóink pártfo-
határozatba ment, hogy az állami segély gigába, 
kinyerése, a postajárlatok megváltása tár-

egyesek — tüntetőleg nyilvánuló párto-
lásához. 

—• A szarvas-mezőhegyesi vasút 

gyában, valamint a m. kir. kincstár, mint 
közvetlenül érdekelt birtokos hozzájárulása 

— Az ipari és gyári alkalmazottak 
betegsegélyezéséről szóló s legközelebb életbe 
lépő törvény egy humánus ezét érdekében 

ványból készült, az 1864-iki schlezwíg hol-
steini, az 18G6-ik königgrátzi, az 1870. se-
dáni, valamint az 1871-iki győzelmes haza-
érkezés megörökítésére. E mozzanatok az 
oszlop talapzatán vannak feltüntetve, négy 
művészi kivitelű domborvésetben. A talap-
zat feletti erkélyes csarnokban a német 
császárság alapításának allegorikus ábrá-
zolása látható, igen szép mozaik festmény-
ben. Az oszlop felső részét 60 dán, oszt-
rák és franczia aranyozott ágyú környezi, 
a csúcson pedig B o r u s s i a aranyozott 
szárnyas alakja emeli magasra a győzelmi 
borostyánt. Az emlék belsejében csiga lép-
cső vezet fel a csúcsig, honnan a városra 
és körnvékére messze kilátás kínálkozik. 

A ki a felsorolt helyeken megfordul, 
sorra látja Berlin nevezetes épületeit is. 
Ezek a következők: a királyi várpalota, a 
régi és új börze, a régi és új muzeum, 
nemzeti képcsarnok, Frigyes és Vilmos csá-
szárok palotái, a fegyvertár, opera, egyetem, 
könyvtár, tud. akadémia, a császári galléria, 
a kir. színház, az uj városháza, a birodalmi 
bank, az igazságügyi palota, a polytechni-
cum, az uj néprajzi muzeum, az urak háza, 
az országház, a posta, a berezegek, minisz-
tériumok és követségek palotái. 

A fejedelmi paloták közül különösen 
kettő érdekelheti az idegent: I. Vilmos csá-
szár palotája és a kir. várlak. 

Alig képzelhetni szerényebb, igényte-
mi lakot, az elhunyt Vilmos 

iránt küldöttség tisztelegjen az illető mi- , , .. . , , , • . . , . , ,, ™ n 
. 4 > t i i j ,,,,.. (. > . . „ . ugy a kisiparosra, mint a gyarosra, vala- császár egy emeletes palotajanál. Egyetlen 

nisztereknel. A küldöttség a napokban logjai V t , . , . , , , . ! , ... ' ,. « . , . . , . :VA , - , . , " .Vl . r , .. ; . . mint a kis- és nagykereskedőre részben uj kulsó dísze a front közepéből kinyúló er-
a kereskedelmi és foldmivelesugyi minísz- , ; ' , . . , A , . ;, , , . .. , , . . 
t - k előtt -íz érdeke! tsé ' kérelmeit elő ' kötelezettségeket s nem jelentektelen ter- j kelyes tornacz. Az oreg császár a földszint 
ere e az er e e seg .er mei e - h e k e t r ó M á r magában e kötelezettségek;jobb szárnyában, összeson 4 szobában la-terjeszteni. 

— A sorozás eredménye. 
ujoneállitás a szarvasi járásra vonatkozó-
lag f. hó 9. 10. 11. és 13. napjain tartatott 
meg következő eredménynyál : állíttatott I. 
korosztályból 356 újonc, II. korosztályból 

I. a II 1-ból 275, — összesen 900-an. Az 

teljesítésében való pontatlanság is jelenté-1 kott. Vilmos császár dolgozó szobája, a tör-
keny birsággal büntettetik. E szempontból! ténelmi nevezetességű sarok-ablakkal, a 
is szükséges tehát, hogy minden érdekelt j honnan a császár magát a népnek napon-
üzlétember tüzetesen megismerje e törvényt1 ként megmutatta. A császár elnyűtt, 
s annak rendelkezéseit. De különben is az (öblös fekete bőr karosszéke, a sarok-
érdekelteknek egy jó tanácsadó fonalán • ablak, mellett állt. Az u r a l k o d ó n a k 
idő kell ahoz, hogy egyik vagy másik irány-

ujonejutalékra besoroztatott az ajánlás é s ^ a n v a j ó elhatározásuk előnyeit vagy hát-
beosztás fen tartása mellett 127, a h o n v é d - ^ n y a i t mérlegeljék s hogy határozatuk ke-
séghez 12, — összesen 139. A hadsereg. keresztülviteléhez, esetleg a szervezéshez a 

kellő előkészületeket megtehessék s a szük-
séges tanácskozásokat megkezdhessék. Ezt 

póttartalékába családfentartói címen 2, mint 
kevésbbé alkalmas 4, — összesen 6-an. A 
honvédség póttartalékába 11-en. Az előve-; jelentékenyen előmozdítja a törvénynek most 
zetett és megvizsgált állitáskötelesek közül, megjelent magyarázatos kiadása, melyben 
visszahelyeztetett 435, fegyverképtelennek Qelléri Mór, az orsz. iparegyesület titkára 

csak fel kellett emelkednie Íróasz-
tala mellől, hogy az utczán csoportok-
ban ácsorgó és reá várakozó nép nyomban 
meglássa és megéljenezze. A legérdekeseb-
bek' az Íróasztal körül és a falak hosszában 
sorokozó állványok. Azokon száz meg száz 
gyermekjáték, ezukorból készül húsvéti to-
jások, bábkatönák, illatszer üvegcsék, szob-
rok, órák, sétabotok, virágvázák és a dy-
nastia legapróbb csemetéinek fényképei. 
Ezek közt élvezte a császár második gyer-
mekkorának és tünő életének, naiv örö-
met. Hanem az emlékezetében már nem 
nagyon bizott kis berezegek és herczeg-
nők arczképei alá mindenütt sajátkezűleg 
karczolta oda> hogy: ez Fritz és Vili, 
amaz ott a kis Mitzl, Marje és Vietorié. 
A kis berezegek katona-uniformisban, sa-
lutálvá vannak* levéve.' Vilmos császár há-
lószobájában látható azon egyszerű katonás 
vas ágy» melyen a végelgyengült agg feje-
delem meghalt. 

A földszinti foyerből széles fehér már-
vány lépcsőzet visz az emeletre: Auguszta 
császárné lakosztályába* A lépcső-csarnok 
emeletén van jobbról a császárné üveg fe-
delű téli kertje. Gyönyörű pálmák, kameléák, 

ajos, dr. Hajnal István, dr. Csánky Dezső , g y ő z e 1 m i é m 1 é k, mely a k'i r á 1 y - 1 é r i különféle rózsafajok és óriási levelű növé-

találtatott 211, töröltetett 7, felülvizsgálatra 
küldetetett 49, gyógyítás vagy megfigyelés 
végett polg. v. katonai korházba küldetett 3. 

-— A békésmegyei régész- és műve-
lődéstörténelmi társulat f. hó 5-én tartá 
közgyűlését. Az egylet tisztviselői jövő 3 évre 

nemcsak a miniszter hanem a törvényho-
zás szakbizottságainak indokait is szakér-
telemmel csoportosította, sőt azokat saját 
magyarázó jegyzeteivel is kiegészítette. A 
magyarázatos kiadás legczélszerübbén szer-
zőnél (uj-utcza 4 ) rendelhető meg; 50 kr. 

a következőképen választattak meg: Elnök : j előleges beküldése mellett a könyv bérmentve 
Göndöcs Benedek, alelnök: Haan Lnjos, fő-' ^egküldetik. Ipartestületek, gyárak és vál-
ti tkár: dr, Karányi János, titkát;: Qláh lalatok nagyobbszámu megrendeléseknél ked-
György, jegyző; dr. B^loky Zoltán, muzeum-1 vezményekben részesülnek, 
ő r : Rácz János, pénztárnok: Bokody Mi-
hály, ügyész: Keller Imre, számvizsgálók: 
Dobay János, Szénásy József. — Választ-
mányi tagok: Terényi Lajos, id. Jancsovics 
Pál, Nóvák Kamii, Kny Antal, dr. Kovács 
István, Nagy Károly, Bánhegyi István, Be-
liczey István, Domby Lajos, Szemián Sá-
muel, Szabó János, Ladícs György, Csausz; 

Berlini képek 
I r ta : Szckelyiié Sólyom Emma. 

Legremekebb köfcétnléké Berlinnek a 
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SZARVAS és VIDÉKÉ. 
' r 

I 

nyek virulnak benne. A császárné lakása 
egészen, elüt díszre és gazdagságra a csá-

kezó' termeknek használják. A kupolás ud-
vari kápolna csiszolt márványriyal 

szerétül. Itt már fejedelmi fény és poinpa . nagyon fényes, de mind a mellett 
csillog. A berendezés minden részlete,finom 
ízlést és előkelő elegántiát tükröz yissza. } . . . •'",•••„., ' » .'s/i • ' • K •"' • ' 
Kellemes, illatos, világos szobák, arany-: 

helyiség. Esti egyházi: ünnepélyéknél 7000 
lánggal világítják. A 10 candelaber pom : 

péji oszlopokról ontja szét á világot! Na-
himzetü figurákkal és madarakkal. A, csá- gyobbszerü monumental is temploma Ber-
száí ié művészeti k^p^fjtófgjéiiék és. zene-

' szeretetének tanúi3 a zongora melletti hang-
jegy-szekrényen láthatók. A legkiválóbb 
mesterek müveit mind együtt találjuk ott. 

tye a halál beférkőzött ezen ihlettel-
jes ialcásba is. Áz; öreg császárné nem so-
kára követte férjét a halál birodalmába. ••m ( ,. . t . -t • O. r • i . : ' 4 í •• t .Ji). • : 

A porosz királyok reziiienöiális palo-
tája^ vagyis a királyi várlak, melyben a 
mostani fiatal ^császári pár lakik,, négy ud-
varral bíró. rengeteg három, emeletes négy-
szög épület. Van benne összesen 7Ö0 szoba. 
A palota belsejéből csak a dísztermeket 
mutatják, melyek a »Lustgarten« oldalán 

»sväjcziak termétől'« kezdve ä harmadik 
emeleten- sorakoznak s á »fehér teremmel«, 
és az1 udvari kápolnával végződnek. Az első 
emeleten vannak: a császár és császárné 

- magán lakosztályai. ' ; 

A. falak minden teremben más-más 
* szinti? selyem damaszttal, aranynyal áttört 
: ririhtákkal, 'drága jeles festményekkel, pom-
• pás itükrökkel födvék. A plafondók, már-
, váriy kályhák • kristály -csillárok, hímzett 

nehéz ätlaszbutorok> mégannyi remekei 
a (Jiszitő és kárpitos iparnak: Kiválóan gaz-
dag a, trónterem; azontúl van még külön 
képcsarnok vis, mely számtalan nagy képet 
és a palota legdrágább kincseit tartalmazza. 
A képcsarnok 64 méter hosszú és 7 m. 

• széles. • Nagyobb' üdvári ünnepélyeknél ét-

linnek egyetlen egy sincs. KaíKőlikus tem-
ploma csak kettő * van, ezek is ujabb 
épületek, ' mint a Hedvig és a Sz, Mihály 
templom. 

' -7 W' 1 V 
Szerkesztői, üzenetek. 

Nagy-Körösre. Eddig a concerti előkészüle-
tiek gátoltak.. Most már remélhetőleg a »KÖrÖsménti 
dalok» is megérkeztek. , . , 

Zandirham. Fogadd köszönetemet a szép 
költeményért; mélyet jövő számban közlőit. 

Catonak Htlyben. A laptársunkkal kötött 
védr és dac-szöve*tség értelmében sem nem közöl-
hetjük felszólalását, settn arra választ nem adha-
tunk. Legjobb lesz ez irányban egyenesen a másik 
lap kiadóhivatalához kérdést intézni. 

M.-Túrra. Nagyon sajnálom, hogy áz átrán^ 
dúlás él maradt, kedves élvezettől fosztottátok meg 
magatokat. 

-B>; Uramnak ugyanezett üzenet szól. 
Bpe«tre,;Sem Rip-rip, sem cikk-cikk? 
Bolygó. 

Vasúti-menetrend. 
es 1891. febr. 10-től kezdve. 

S z a r v a s-M e z o t u r sz. w indul d. é. 1 M 0 
érk. d. u. 12 01 

> > vegyes vonat ind. d. u. 2*20 
érk. d. u. 316 

MezŐtur-Szár vas személy vonat ind. d. u. 3/47 
érk. d. u. ¿ 3 3 "A 

végy. von, ind, délben 12 39 
érk. d. u. 1-25 

Aradról Budapest felé. 

Személyvonat A r a.d r ó l ind. délben 12k10 
Csaba érk. d. u. 1*42 

„ ind. d. ü. l;5<fr 
Mezőtúr érk. d. u. B.21 

„ ind. d. u. 3 29 
B u d a p e s t r e érk. este 7.45 
Aradról ind, reggel .7,45 
Csaba érk. d. e. 9'07 

" ind. d. e. 9 1 4 
Mezőtúr érk. d. é. 1033 

» ind. d. e. 10*34 
% . . . 

B » d a p e s t r e érk. d. u. 1'65 

Budapestről Arad felé. 

Személyvonat 

Gyorsvonat 

A kis liatri lnlxásai. • J. • • • ' 3 * 

— Bndapesti l891. apr. 11. — 

83 22 75 
Temesvár 50 27 73 

I» 

Csaba 
rí 

Aradra 
Gyorsvonat 

Budapestről ind. reggel 815 
Mezőtúr érk. délben 12:22 

ind. " 12«28 
érk. d. u. 153 
ind. d. u. 2*Í8 
érk. d. u. 3'áo 

Budapestről ind. d. u. 2 00 
Mezőtúr érk. d. u / 5,17 

" ind. d u. 5*18 
érk. d. u. 6'40 
ind. d. u. 6 47 

Atadra érk slee 

Csaba 

ü é l t l ö i «*orlc«»tö im kiadó-iulajdohos: 

:" r.;. t •"̂  

szerencsem tudatni a t. közönséggel, hogy bevásárlási utamból visszatérve, 
üzletemet következő czikkekkel dúsan felszereltein, u. m. 

e t l e m 

• K T e ffm© k - © m i p 

Ingek, kéz élők, gallérok, nyakkendők, kesztyűk, Miederek, halcsont- és aczéllal. 

A k e d v e l t n S v é n y d r ó t U i e d e r e k e l á m i t á s i i i s T ö l t s z e r e n c s é m m e g s z e r e z n i . 

í f e l l t - . l i i t ' " ' f e s . . F I J i C Z É G 
rr* 

" " ' ' " t e t e m e a e a l e a z á l l i t e t t 
' é 8 azokat minden elíogadliaBő áron eladom. 

Becses látogatáséit esdve maradok alázattal 
P . , ! J 
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í. evi aradi kiállításon eremel lett kitüntetve. 

í . 
dr. Stiassny-féle házban. 

szerencsém a, n, ,é. közönség, tudomására hozni, hogy üzletem és műhelyem kibővítésé és 
átalakítása miatt helyre van szükségem, miért is a raktáromon levő összes butornemüeket 

m i m 
Most a legjobb alkalom 

CD 

U1 

beszerzésére. 
Bátor vagyok különösen ajánlani a műhelyemben készült kárpitos munkákat: egész garnitúrák, 

pamlagok, karszékek, zsöllék, ottománo.k, ruganyos-ágybetétek, lószőr és afrik matraczok, továbbá füg-
gönyök, asztal és ágyterilők, szalon- és futószőnyegek, fali és ágy elé váló szőnyegek. Vas gyermek-
ágyak és mosdók stb, Nagy < yáUiszték ebédlő és Thonet-székekből. 

Tudatom a t. közönséggel, hogy az ungvári nádszák-gyárral szerződést kötöttem és annak 
egyedüli elárusítója vagyok, a legújabb, még az árjegyzékben nem létező: fraiselt székek, a lábai pár-
kányozottak, és mégis olcsóbban árusítom el, mint bárki a legegyszerűbb széket, ugy, hogy nálam 
ezen uj székekből 6 darab csak 15 frt. — Ezenkívül sok egyéb bútor darabok, szoba és terem-diszek, 
melyek it fel nem soroltattak, szintén kaphatók. 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kérve kész szolgája 

L I I B I E E N O 
1 « ÎMIÜÍ 

uíiűiívJJúuaiíxYiu'. 

% é g; e n. a z á r i t a t 1 t e r m é & & e í e & i » t á l ó - 1 r á g y a 
darabokban vagy zúzott állapotban 

E U M A N a r a d i c z é g t ő l 

. 2-90 » 
. 1-45 » 

w 

T E S T V E R E . . . . . . . . 
50%-nál több szerves anyaggal | 

. f 8 °/o Összes vilsar (phosphorsav) mennyiség . . 3*1(3 °/( 
Szerves alkatrészek. . . . . . . . 3i) > Szerves lépeny (Organ. StiekstofT) . 
Hamu 57 > Káli 
Vizben oldható vilsav . . . . . . . 1*28 » Vilsavas (phosphorsavas) káli . . . 

100 métermázsánkónt 160 forint az aradi vasut-állomásra szállítva, zúzott állapotban 200 forint. 
Kizárólagos képviselet Magyarország, Horvátország és Slavónia^ részére 

A L 
V. Arany János-utcza 11. 

Hol m i n d e n f e l v i l á g o s í t á s koszaó^oV m e g a d a t i k . 

S Z A Y O S Z T A L P H 0 
V. Arany János-utcza 11. B U D A P E S T E N 

w l m m. Sk g y a % 

i gépgyár részv 
4 M á ! : GRGSSFsíÁKN "ÉS RAUSCHENBACH 

1 Ü D A P E S T E N , K Ü L S Ő V Á C Z I - U T 7. 
Lóvonatu vasúti állomás. Az osztrák-magyar államvasút indóházától 10 perez távolságban. 

A legkedvezőbb feltételek mellett pontosan és olcsón szállít magyar készítményt! mindennemű gazdasági gépeket, Q 
mint járgánvos cséplőkószleteket, gabomirostúkat s egyéb mezőgazdasági csikkeket és 

o«- ^ Si — I S ? , » * 
\ 1 A r/ w-§> a 

Különösen ajánlja szabad, szeges rendszerű, legújabb szerkezet« s legpontosabb kivitelű gőzeséplögépeit. 
Teljes jótállás. Szén-fűtésnél kell 200 -250 

Legelőnyösebb berendezés. 
37,, 4 es 6 lóerejü mozdo-
nyokhoz es mozgonyokkal. 
A magoknak legtökéletesebb 

kíeséplésOv kitűnő 
tisztitása és osztályozása 

méllett. 

300 —350 klg. szén (faarány-
14 óm alí 

Szalmafíítésnél keli 5 - 7 
szalma 100 kiesé , kévénél 
Cséplési képesség 5 - 7 0 0 0 , 

9—10,000 középnagyságú kéve 
1 nap 

8—4 
e w G s e n g ö j e e m é p t é g é p e f e e & ® t t « l 

6r 8, 10 lóerőn fa . , fi^fe^^ s mozgonyokkal 
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Bármily állású, széleskörű ismeretséj 

kik i ;en előnyösen ismert. 

létrehozásához 

tagok szerzésével foglalkozni akarnak, szép 
jövedelmet nyerhetnek. — Ajánlatok inté-
zendők a Magyar általános takarékpénz-

tár részvénytársasághoz Budapesten. 
3 - 2 
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SZARVAS és VIDEKE 
Vasárnap, április 19. 1891. 

fo 

LEGOLCSOBB MAGYAR NAPI 
•su 

KÖZGAZDASÁGI ÉS POLITIKAI NAPI LAP 

SZERKESZTIK 

LÖCHERER ANDOR és KORMOS ALFRÉD. 

bel- és külmunkatársai közt a politikai és közgazda-
sági téren szereplő férfiak egész sorát találjuk..****^ 

Beliczey-uti házánál 

t ö l g y f á b ó l k é s z ü l i p 
teljesen jőkarban levő 

M ^ - • * 

| | Megtekinthető s az árra nézve is fél-

^ yilágositás adatik a tulajdonosnál, p 
3 - 1 

3—2 

negyedévre 3 frt, egy hóra 1 frt. 
A „Magyar Föld" előfizetői 

a l a j * i s t g y e a & i i r á e t é » £ r á í r a t á t 

nagy sikerrel használják. 

S K R & X r Ö 

Mutatványszámokat ingyen és bérmentve küld : 

G Y Á R FÖLD" 
Budapest, Erzsébet-kőrút 21. sz. 

H' 

g -III <!• 

l e t 

a nagyereiemu Koaonség b. tudomására hozni, hogy 
Gusztáv úrnak a helybeli piaezon özv. Bergerné úrnő házában 

átvettem és azt a jelenkor kívánalmai szerint a 

L G1 

minden tekintetben 

a lei 
t: 

1—2 

• • e t 
Nyomatott Sápszky 2a. könyvnyomdájában Szarvaaon. 
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